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CONDIZIONI GENERALI
DI VENDITA E GARANZIA

TAILORMADE IN ITALY

AMBITO DI APPLICAZIONE

Le seguenti Condizioni generali di vendita e garanzia - C.G.V.G. - sostituiscono le precedenti e si applicano a tutti i contratti di vendita conclusi da WAY a far tempo
dal 01 Aprile 2005.

Tutti gli ordini trasmessi a WAY comportano, in concomitanza con la trasmissione dell’ordine, adesione totale e senza riserve del cliente alle presenti C.G.V.G.:
condizioni diverse o contrarie richieste dal cliente sono prive di efficacia, qualunque sia il momento in cui WAY ne viene a conoscenza, salvo formale

accettazione di quest’ultima. WAY puo modificare le presenti C.G.V.G. in qualsiasi momento, dandone informazione alla clientela; le modifiche esplicano validita sui
contratti di vendita conclusi dal primo giorno del secondo mese successivo a quello di trasmissione della informazione.

Gli ordini sono trasmessi dal cliente per iscritto, anche via fax o e-mail.

Il contratto di vendita si perfeziona con la formale accettazione dell’ordine da parte di WAY, trasmessa anche via fax o email al cliente sotto forma di conferma
d’ordine. La conferma d’ordine contiene tutte le condizioni della vendita, ivi comprese le presenti C.G.V.G. in caso di prima fornitura, ovvero il riferimento alle
medesime in caso di informazione precedente. Ove la conferma d’ordine preveda condizioni di vendita in tutto ovvero in parte diverse da quelle contenute nell’ordine
cliente, questi pud annullare I'ordine nel termine di 7 giorni dalla data di ricevimento della conferma. Lannullamento dell’ordine deve avvenire per iscritto, anche via
fax o e-mail; in mancanza di annullamento nel termine prescritto, I'ordine si intende irrevocabilmente confermato.

PREZZI DI VENDITA

| prezzi di vendita risultano dal listino WAY, sono indicativi e possono essere modificati.

WAY trasmette per iscritto alla clientela, anche via fax o e-mail le modifiche attuate sul listino prezzi.

Le modifiche al listino prezzi hanno validita per gli ordini clienti trasmessi dal primo giorno del secondo mese successivo a quello di comunicazione della modifica.

Il prezzo definitivo e, in ogni caso, quello risultante dalla conferma d’ordine trasmessa da WAY al cliente.

In mancanza di indicazioni particolari sull’ordine e sulla relativa conferma, i prezzi si intendono:

« espressi in euro (€) ed al netto di IVA e/o imposte e tasse sugli affari;

« imballo standard WAY incluso

« franco fabbrica -ex works

* per consegna presso la sede del cliente

« lo sconto sul prezzo di vendita a listino, accordato al cliente, & acquisito da quest’ultimo soltanto a seguito di totale pagamento della fornitura alla/e scadenza/e
concordata/e.

WAY provvede a nota di addebito dello sconto accordato sul prezzo di listino in caso di inadempienza del cliente.

WAY stabilisce il termine di spedizione e consegna sulla conferma d’ordine. Tale termine é indicativo essendo in funzione dei tempi di approvvigionamento e di
trasporto; non e quindi tassativo e non costituisce condizione essenziale del contratto.

| contratti di vendita in corso possono essere sospesi ovvero eseguiti in ritardo da WAY anche nella eventualita in cui, essendo previsto un pagamento anticipato,
questo non sia stato effettuato dal cliente ovvero in presenza di cause di forza maggiore quali, a titolo meramente esemplificativo, guerre, tumulti, scioperi, incendi,
calamita naturali, guasti ad attrezzature e tecnologie di fabbricazione, ritardi nella consegna di fornitori a WAY.

Leventuale sospensione del contratto e il ritardo sui termini di consegna stabiliti non determinano I’annullamento del medesimo, non danno luogo ad addebiti di
sorta né tanto meno a richieste di risarcimento danni.

SPEDIZIONE E TRASPORTO

La spedizione della merce & fatta in Porto Assegnato e viaggia a completo rischio e pericolo del cliente. Il trasferimento del rischio & operante dal momento di
consegna della merce al vettore per la spedizione ed il trasporto.

La copertura assicurativa per il trasporto puo essere fatta soltanto su richiesta del cliente, a sue spese e deve risultare nella conferma d’ordine.

Al cliente compete la verifica della spedizione e del trasporto della merce, all’atto del ricevimento.

In caso di avaria, perdita, furto od altro danno, sara cura del cliente fare risultare riserva e reclamo sul documento di trasporto che il vettore deve sottoscrivere. La
riserva ed il reclamo devono essere confermati con lettera raccomandata con avviso di ricevimento, indirizzata al vettore, e per conoscenza a WAY, entro i tre (3)
giorni successivi alla consegna della merce.



CONDIZIONI GENERALI
DI VENDITA E GARANZIA

TAILORMADE IN ITALY

NON CONFORMITA, RECLAMI RESI

Qualsiasi reclamo relativo alla qualita per vizi apparenti ovvero per non conformita della merce deve essere comunicato a WAY, a mezzo raccomandata con avviso di
ricevimento, entro otto (8) giorni successivi alla data di consegna della medesima; in caso di vizi occulti, il termine decorre dalla data, documentata, della scoperta.
Per la verifica della tempestivita della comunicazione, fara fede la data del timbro postale. Non sono ricevibili e vengono respinti i reclami pervenuti a WAY oltre il
termine sopra stabilito.

E’ a carico del cliente I'informazione analitica su vizi, anomalie e non conformita constatate, cosi come e cura del cliente astenersi da qualsiasi intervento non
autorizzato sulla merce e cooperare con WAY per facilitare a quest’ultima la constatazione dei vizi al fine di porvi rimedio. Nello stesso termine previsto per il reclamo
e, a discrezione del cliente, con la medesima comunicazione ovvero con altra apposita comunicazione, pué essere richiesta la autorizzazione a rendere la merce
difettosa. La autorizzazione al reso per vizi apparenti ovvero per non conformita della merce é trasmessa per iscritto, anche via fax o e-mail, da WAY al cliente. Non
vengono accettati resi di merci in mancanza di formale e preventivo consenso da parte di WAY.

E’ esclusa dalla procedura di reso e quindi restituita alla clientela, a sue spese, la merce:

« non identificabile attraverso il corrispondente numero di matricola

« che ha subito manomissioni e/o modifiche a cura del cliente e non autorizzate

* non accompagnata da copia della autorizzazione al reso

« per la quale il cliente non e in grado di esibire il documento da cui risulti la fornitura da parte di WAY documento di trasporto e/o fattura

Sono sempre a carico del cliente il rischio e le spese del reso.

In caso di conferma da parte di WAY dei vizi apparenti e/o della non conformita, il cliente puo ottenere, con scelta fatta sempre a discrezione di WAY, la sostituzione
gratuita della merce, ovvero il rimborso del prezzo pattuito, in quanto pagato.

E’ in ogni caso escluso il pagamento di indennita di sorta ed il risarcimento danni di qualsivoglia natura ed entita.

CONDIZIONI DI PAGAMENTO

| pagamenti devono essere effettuati dal cliente nel modo pattuito, risultante di norma dalla conferma d’ordine ovvero dal contratto di vendita.

WAY puoé accordare dilazioni di pagamento con riguardo alla situazione finanziaria del cliente, alla determinazione di spese ed interessi per la dilazione concessa ed
alle garanzie ricevute.

WAY si riserva la facolta di modificare senza preavviso le condizioni di pagamento accordate ogni qualvolta si modifichino le condizioni che le hanno motivate,
ovvero in presenza di ordini clienti che presentino, per WAY, un elevato rischio finanziario, ovvero ancora in presenza di clienti non rispettosi delle condizioni di
fornitura pattuite.

In caso di inadempienza nei pagamenti delle forniture, la spedizione di merci risultanti da ordini in fase di evasione viene sospesa e potra essere effettuata, in
deroga alle condizioni di pagamento risultanti dalla conferma d’ordine e dando comunicazione al cliente, soltanto a fronte di pagamento anticipato e senza sconto
contrattuale. In caso di inadempienza del cliente nei pagamenti, WAY si riserva la facolta di risolvere di diritto, in qualsiasi momento ed in seguito a semplice comu-
nicazione scritta, trasmessa anche via fax o e-mail, tutti i contratti di vendita in corso e non ancora eseguiti.

Tutte le spese causate dal mancato pagamento alla scadenza pattuita sono a carico del cliente, cosi come gli interessi di mora applicabili, per ritardato pagamento,
nel rispetto della legislazione vigente.

Quando nel contratto di vendita e previsto il pagamento rateizzato, si applicano le disposizioni dell’art. 1523 e seguenti del Codice Civile relative alla vendita con
riserva della proprieta. In questo caso, il mancato pagamento anche di una sola rata, fa perdere al cliente il beneficio del termine e le rate di prezzo della fornitura
ancora da scadere diventano tutte immediatamente esigibili.

INFORMAZIONI SUl PRODOTTI

WAY adempie all’obbligo di informazione sui prodotti attraverso la documentazione tecnica e la manualistica di uso e manutenzione che li accompagna.

E’ a cura e responsabilita del cliente I'informazione sulle condizioni di utilizzo e di sicurezza verso la propria clientela.

Si precisa inoltre che la documentazione tecnica e la manualistica di uso e manutenzione non possono prevedere tutti i casi di installazione e di impiego dei prodotti;
e quindi cura e responsabilita del cliente prendere contatti con WAY nella eventualita necessitino informazioni supplementari.

UTILIZZO DEL MARCHIO

Il cliente non puo utilizzare il logo ASA per qualsivoglia attivita, in mancanza di formale e preliminare accordo ed autorizzazione di WAY Srl, nel rispetto della
legislazione vigente.

GARANZIA

La garanzia cosi come prevista in questa clausola si applica ai prodotti fabbricati e venduti da WAY dalla data di entrata in vigore delle presenti cgvg.
Rimangono applicabili, per i prodotti fabbricati e venduti in precedenza e fino ad esaurimento del periodo di garanzia, le condizioni di garanzia valide per i
prodotti rispettivamente fabbricati e venduti con il marchio ASA. WAY garantisce che i prodotti non hanno difetti riconducibili ai materiali impiegati, alla
progettazione ed alla fabbricazione.

In caso di difettosita dei prodotti riconducibili ai materiali, alla progettazione ed alla fabbricazione, WAY provvedera alla sostituzione ovvero alla loro riparazione.
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GARANZIA

Nella eventualita di sostituzione o riparazione dei prodotti in garanzia, il periodo di garanzia dei prodotti nuovi o riparati si esaurisce con riferimento al termine della
fornitura originaria.
| prodotti fabbricati e venduti da WAY sono garantiti per cinque (5) anni, con decorrenza del termine, corrispondente alla data del documento di trasporto ovvero, in
mancanza di questo, dalla data della fattura di vendita.
| prodotti ritenuti difettosi sono spediti a spese del cliente a WAY, Via C. Bassi 7/A, 40015 Galliera (B0), Italy - Servizio Post Vendita.
WAY ha facolta di richiedere al cliente copia della fattura di acquisto dei prodotti.
Se i prodotti resi a titolo di garanzia, in seguito a valutazione di WAY, risultano difettosi, quest’ultima provvedera alla sostituzione o alla riparazione gratuita.
Le spese di spedizione dei prodotti sostitutivi ovvero riparati sono a carico di WAY.
Se, in seguito a valutazione di WAY, il prodotto non risulta difettoso in relazione ai materiali impiegati, alla progettazione ed alla fabbricazione, WAY automaticamente
ne gestisce la riparazione o il reso del materiale non riparato.
A operazioni ultimate, WAY informa il cliente per iscritto, anche via fax o e-mail, dello stato del prodotto e degli eventuali costi generati. La restituzione del prodotto
avverra entro un mese dalla data di ricevimento della comunicazione.
In caso di spedizione dedicata, le spese di spedizione saranno a carico del cliente stesso.
La garanzia non trova applicazione nei seguenti casi:
« scelta, installazione, messa in opera e utilizzo del prodotto in difformita rispetto alle istruzioni risultanti dalla documentazione tecnica e dalla manualistica di
uso e manutenzione fornite a corredo del prodotto;
« errata installazione uso e manutenzione dovuti a negligenza e trascuratezza del cliente;
« difettosita conseguenti a cause di forza maggiore, quali fenomeni naturali ovvero eventi imprevedibili, oppure ancora dovute a fenomeni o eventi o fatti non
riconducibili al prodotto;
« utilizzo del prodotto in abbinamento con prodotti e/0 componenti non appropriati;
« realizzazione di modifiche e/o smontaggio del prodotto, in mancanza di formale autorizzazione di WAY;
» mancato rispetto delle istruzioni concernenti I'utilizzo di applicazioni software non incluse nel prodotto e che ne governano il funzionamento.
La garanzia non copre costi e spese riconducibili alla sostituzione di materiali soggetti a consumo e/o usura, alle attivita di smontaggio e re-installazione del prodotto,
alla attivita di ordinaria manutenzione che rimangono a carico del cliente.
La presente garanzia assolve WAY di tutte le responsabilita in relazione ai prodotti forniti.
WAY non & quindi responsabile in relazione a costi, sinistri, perdite /o danni diretti ovvero derivati al cliente ed ai terzi dalla scelta, installazione ed utilizzo dei
prodotti.
Il cliente e responsabile della adeguatezza del prodotto richiesto per I'uso a cui e destinato ed & altresi responsabile, ad ogni effetto di ragione e di legge, della
informazione alla propria clientela.

LEGGE APPLICABILE E GIURISDIZIONE

Per la interpretazione ed applicazione delle seguenti C.G.V.G. valgono le norme del Codice Civile vigente in ltalia.
Il Tribunale di Bologna & competente per il caso di controversie.
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